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Artikel22.

Udenfor Bjergningstilfcelde og de i de to foregaaende Artiller ommeldte Tilfælde er det
enhver Fisker forbudt under et hvilketsomhelst Paaskud at kappe, hage sig fast i eller hive op Garn,
Liner og andre Redskaber, som ikke tilhøre ham.

Artikel 23.

Det er forbudt at anvende ethvert Redskab, der ene og alene tjener til at kappe eller

ødelægge Garn.
»

Det er ligeledes forbudt at have slige Redskaber ombord.
De høie kontraherende Parter forpligte sig til at tage de nødvendige Forholdsregler for at

forhindre, at de bringes ombord paa Fiskerbaadene.

Artikel 2«4.

Fiskerbaadene have at iagttage de almindelige Regler om Lantertieføring, som ere eller
maatte blive vedtagne ved fælleds Overenskomst af de høie kontraherende Parter for at forebygge
Sammenstød. -

Artikel 25.

Enhver Fiskerbaad, Jolle, alle Gjenstande henhørende til Udrustning eller Takkelads forszet
Fiskerfartøi, ethvert Garn, Line, Bøie, Flaad eller et hvilketsomhelft Fiskeredskab, hvad enten det er

forsynet med Mærke eller ei, som maatte blive fundet eller optaget i Søen, skal snarest muligt over-

leveres til vedkommende Øvrighed i den første Havn, hvortil den Baad, der har bjerget dem, vender

tilbage eller søger ind. · · « · · »»— » » » » · »

Øvrigheden giver Underretning saavel til den Nations Konsul eller Konsularagent, hvortil
den Baad hører, der har udført Bjergningen, som til den Nations, hvortil Eieren af de fundne
Gjenstande hører, og tilbageleverer Gjenstandene til Eierne eller deres Stedfortrædere, saa snart de

tilbagefordres og Bjergernes Rettigheder »eretilstrækkeligt sikkrede. » » » » · » ·«

Den Godtgjørelse som Eierne skulle betale til ·Bjergerne, fastsættes-af de administratioe
eller retslige Myndigheder»eftersom·det er paabudt i de· forskjellige raades Lovgivning »»« »

Det er en Selvfølge, at denne Bestemmelse ikke sorandrer Noget i allerede bestaaende
Overenskomster om dette Forhold, og at de høie kontraherende Parter forbeholde sig-Frihed til ind-

byrdes ved særegne Overenskomster at fastsætte en bestemt Betaling, som skal erlægges for et

fundetGaxn»· ,»—«· · »· . » , » »

« Et hvilketsomhelft Fiskeredskab, der findes uden at være forsynet med Mærke, bliver at

betragte som Vraggods

Artikel 26.

Tilsynet med Fiskeriet udføres af Skibe henhørende til de høie kontraherende Parters Or-

logsslaade; for Belgiens Vedkommende kan dertil anvendes Staten tilhørende Skibe, førte af Kapi-
tainer, der ere forsynede med særlig Udnævnelse

Artikel 27.

Overholdelsen af Reglerne om Nationalitetsdokumentet, Baadenes og Fiskeredskabernes
Mærker og Numerering osv. samt Tilstedeocerelsen ombord af forbudt Redskab (Art. 6,7, 8,9,

10, 11, 12, 13 og 23,.§ 2) henhører udelukkende under Tilsynet af den Nations Krydsere, hvortil
Fiskerbaaden hører.

Dog skulle Cheferne for Krydserne gjensidig underrette hverandre om de af en anden Na-
tions Fiskere begaaede Brud paa de nævnte Regler. -


